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Oz

Yazili etkilesim, iletisim stirecinin 6énemli bir bilesenidir. Dil 6grenicilerinin, yazili tiretim
veya sozlii etkilesim becerisi kadar yazili etkilesim becerilerinin de gelistirilmesi gerekir.
Aragtirma, ikinci/yabanai dil olarak Tirkge ve Ingilizce ogretiminde kullanilan ders
kitaplarinda yer alan yazma etkinliklerinin yazili etkilesim baglaminda incelenmesini ve
karsilastirilmasini amaclayan nitel bir arastirmadir. Yazili etkilesim becerisine yonelik ulusal
alanyazinda yapilmis kapsamli bir arastirmaya rastlanmadig1 igin arastirmanin bu alanda
yapilacak calismalara o¢ncti olmasi beklenmektedir. Bu kapsamda arastirmanin veri
kaynaklarin1 amagsal 6rnekleme yontemlerinden maksimum cesitlilik 6rnekleme yontemiyle
secilen ve dil ogretiminde en yaygmn kullanilan dort adet Tiirkce ve dort adet Ingilizce dil
ogretim setleri olusturmaktadir. Veriler D-AOBM'de yer alan kazamimlardan ve
betimleyicilerden olctit olarak ¢ikarilarak hazirlanan ve alaninda uzman kisilerin goriisleriyle
gelistirilen form araciligiyla toplanmustir. Arastirmada dokiiman incelemesi yontemiyle
toplanan veriler betimsel analize tabii tutulmustur. Toplanan veriler, siklik tablosu ve
grafikler ile sunulup yorumlanmistir. Arastirmanin veri kaynaklart olan dil 6gretim
setlerinden elde edilen bulgular kendi icinde ve birbiri ile gesitli Slgiitler baz almarak
karsilastirilmistir. Arastirmada yazili etkilesim etkinliklerinin en fazla kisisel ve kamusal
alana dagilim gosterdigi, bilgi aktarimi etkilesim biciminin kisilerarasi etkilesim biciminden
daha cok tercih edildigi, elektronik yazili baglamin geleneksel yazili baglamdan daha cok
tercih edildigi, dil 6gretim setlerindeki yazma boliimii etkinliklerinin yazili tiretim becerisine
yogun dagilim gosterdigi ancak yazili etkilesim becerisine yonelik etkinliklerin smirli ve
tekdiize oldugu sonucuna ulagilmistir. Ayrica Ingilizce dil 6gretim setlerinin Tiirkce dil
Ogretim setlerine gore daha ¢ok yazili etkilesim etkinligi barindirdigr da arastrmanin
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sonuglart arasindadir. Arastirma sonunda arastirmacilara, dil 6gretim setleri hazirlayanlara,
dil 6gretimi program yazarlarma yonelik 6neriler sunulmustur.

Anahtar Soézciikler: Yazili etkilesim becerileri, yabancilara Tiirk¢e 6gretimi, ikinci/yabanci dil
olarak Ttirkce 6gretimi, dil 6gretimi kitaplari.

Abstract

Written interaction is an important component of the communication process. Language
learners need to develop written interaction skills as well as written production or verbal
interaction skills. The research is a qualitative research that aims to examine and compare the
writing activities in the textbooks used in the teaching of Turkish and English as a
second/foreign language in the context of written interaction. Since there is no comprehensive
research on written interaction skills in the national literature, the research is expected to be a
pioneer in the studies to be carried out in this field. In this context, the data sources of the
study consist of four Turkish and four English language teaching sets selected from the
purposeful sampling methods with the maximum diversity sampling method and most
commonly used in language teaching. The data were collected through the form prepared by
removing the achievements and referrals in CEFR as a criterion and developed with the
opinions of experts in the field. In the study, the data collected by the document examination
method were subjected to descriptive analysis. The collected data were presented and
interpreted with frequency table and graphs. The findings obtained from the language
teaching sets, which are the data sources of the research, were compared on the basis of
various criteria. In the research, it was concluded that written interaction activities were
mostly distributed in personal and public spaces, information transfer interaction was
preferred more than interpersonal interaction, electronic written context was preferred more
than traditional written context, writing department activities in language teaching sets were
intensively distributed to written production skills, but activities for written interaction skills
were limited and uniform. In addition, it is among the results of the research that English
language teaching sets have more written interaction activities than Turkish language
teaching sets. At the end of the research, suggestions were presented to researchers, those
who prepare language teaching sets, and language teaching program authors.

Keywords: Written interaction skills, teaching Turkish to foreigners, teaching Turkish as a
second/foreign language, language teaching books.

Giris

Teknolojinin hizli gelisimi ve dijital ortamlarin cesitlenmesiyle birlikte insanligin;
yasam tarzi, aktivite ortami, sosyal gevresi ve dogal olarak iletisim bi¢imi de onemli
olgtide degismistir. Ozellikle kiiresel salgin siirecinin yasanmasi, insanlig1 her anlamda
dijital diinya ile i¢ ice olmaya itmis; insanlarin giinliik yasamy, is hayati, egitim ve sosyal
iligkileri 6nemli olgtide dijital platformlara kaymistir (Oztiirk, 2021). Bu siirecte yazili
etkilesim, insanlarin birbirleriyle baglantida kalmasini, bilgi alisverisini stirdiirmesini ve

egitim/meslek yasamlarimi daha etkili bir sekilde devam ettirmesini saglayan énemli bir
beceri haline gelmistir.

Yazil etkilesim becerisi, Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni'nde (2020) “yaz1
veya isaret araciligiyla etkilesimli iletisimle ilgilidir” seklinde tanimlanmustir. Tanimdan
hareketle, yazili dilin de sozli dil gibi etkilesim iceren bir niteligi oldugu ve iletisim
stirecinin 6nemli bir pargasini olusturdugu soylenebilir. Ister yazil ister sozlii olsun dil,
kullannrmmin bir anlam alisverisini icermesi ve metnin de degis tokus araci olmasi
anlamimnda ve soyut anlamda etkilesimlidir (Halliday, 1978).

Yazili etkilesim, insanlar arasinda metin tabanh iletisimi saglamaktadir. “Metin,
dille farkli diizeylerde iletisim kurma ve dili somutlastirma aracidir” (Giines, 2013, s. 2).
Metinler, cesitli etkilesim araglariyla olusturulabilir. Sanal/sosyal ortamlar, anlik
mesajlasma uygulamalari, gercek zamanli etkilesim platformlar: gibi dijital baglamlarda
kullanilan iletisim araglarmin yaninda basili/yazili baglamda gerceklesen etkilesim
araglarina da fazlaca ornek verilebilir. Kisileraras1 mektuplar, inceleme yazilari, raporlar
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tutanaklar, mahkeme celpleri, davetiyeler, tebrik kartlari, kartpostallar, duyuru ve ilanlar,
notlar, formlar basili veya yazili iletisim araglar1 bunlardan bazilaridir. Bu metinler, kisiler
arasinda iletisim kurmanin yami sira bilgi paylasimi, egitimsel calismalar, bilimsel
arastirmalar ve daha bir¢ok alanda kullanilabilir.

Dil 6gretiminde temel materyal olarak kullanilan ders kitaplar1 da teknolojiden ve
teknolojinin etkilesimli ortamunin bir boyutu olarak da degerlendirilebilen “yazili
etkilesim becerisi”“nden bagimsiz distintilmemelidir. Dil 6grenmenin ve O6gretmenin
onem kazandigr bu ytizyilda dilin en iyi sekilde kazandirilmasi, dil 6gretimi siirecinde
tim dil becerilerine hitap edilmesi ve dilin gercek yasamla iliskilendirilmesi biiyiik 6nem
tasimaktadir. Dil o6gretiminde kullanilan ders kitaplarmin da bu 6nemi gozeterek
hazirlanmas1 beklenmektedir. Halihazirda kullanilan Tiirkge ve Ingilizce &gretim
setlerinde yazili etkilesim becerisini barmndiran etkinliklerin varlii, varsa miktar1 ve
niteligi arastirilmaya gereksinim duyulan bir konudur.

Bu kapsamda ulusal alanyazin tarandiginda dogrudan yazili etkilesim becerisine
yonelik olarak yapilan bir arastirmaya rastlanmamistir. Bu konunun gectigi bazi
arastirmalar su sekildedir: Giin ve Alhan Derinkdk (2021) D-AOBM'nin 2001 ve 2018
yillarinda yayimlanan ciltlerinde yazili etkilesim becerisinin alt basliklarindan biri olan
“notlar, mesajlar ve formlar” boliimtntun karsilastirmasini tizerine bir arastirma
yapmustir. Nurlu, Konyar, Tuna ve Gorgtic (2021) arastirmalarinda Maarif Vakfinin
hazirlamis oldugu Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Programinin eksiklerini incelemis
bu eksiklikler arasinda yazili etkilesim ile ilgili kazanimlarin yazma becerisi altinda
verildigini bu becerinin ayrica bir baslik altinda ele alinmas1 gerektigini vurgulamistir.
Dalgac1 ve Biiytikikiz (2021) ¢oklu degerlendirme yaklasiminin Tiurkce dgrenen yabanci
Ogrenicilerin yazma becerisine etkisini arastirdiklari ¢alismalarinda C1 diizeyindeki bir
bireyin yazili etkilesim sirasinda kendini anlasilir ve kesin bir sekilde ifade edebileceg;;
yazdigr kisiye uygun bir tarzda esnek ve etkin olarak hitap edebilecegi sonucuna
ulasmislardir. Savuran ve Cubukcu (2021) yabanci dil olarak Tiirkce 6gretimi icin temel
(A1-A2) ve ara diizeylerde (B1-B2) 37 tanesi yazili etkilesim becerisi kapsaminda olmak
tizere 319 adet betimleyici gelistirmistir. Dagistan-Yalginkaya ve Beydogan'm (2019) “5.
Sinif Ingilizce Ogretim Programi ve Yabanci Dil Agirlikli 5. Simuf Ingilizce Ogretim
Programinin Karsilastirmali Analizi” isimli calismasinda programlar karsilastirilirken
biittin beceriler gibi genel yazili etkilesim becerisinin de kazanim sayilar1 verilmis; fakat
yazili etkilesim becerisi ile ilgili kazanimlardan baska bilgiye yer verilmemistir.

Uluslararas: alanyazinda ise su arastirmalar one c¢ikmaktadir: Hyland (2018)
genelde iistsdylem kavramini en ince ayrintilariyla agiklamis 6zelde de yazili etkilesim
boyutuna deginmistir.  Ote yandan Myers (2014); yazmin etkilesim amaciyla
kullanilmasini, yasamin stirdiiriilebilmesi i¢in yapilan temel faaliyetlere (beslenme, tireme
gibi) benzetmistir. Calismanin devaminda ise orneklerle yazmin icindeki etkilesimin
varligin1 somutlastirmistir. Meredith (2014), verilerini Facebook uygulamasmdaki anlik
sohbet boliimii tizerinden topladig1 arastirmasinda arkadaslar arasinda gerceklesen yazil
etkilesimin sozlii etkilesimle benzer organizasyon semasmda ilerledigini analiz etmistir.
Razak, Saeed ve Ahmad, (2013) Ingilizceyi yabanci dil olarak 6grenen Arap ogreniciler
tizerinde yaptiklar1 galismalarinda verilerini Ogrenicilerin bir sosyal ag {izerinden
gerceklestirdigi yazma etkinliklerinden toplamuslardir. Sosyal ag ortamlarmin yazili
etkilesim becerisini gelistirmedeki roliinti, etkilesimli yazma ortamlarmimn 1ngilizce
ogrenmeye kolayliklarmi ve zorluklarimi arastirmayr amaglamislardir.  Arastirma
sonucunda dgrenicilerin yazma etkinliklerine katihim oranlarinin arttig, fikir tiretme ve
paragraf yazma gibi konularda ise birbirlerini destekleyerek gelisim gosterdikleri
kaydedilmistir. Lapadat (2002), es zamanli ve es zamanli olmayan konferanslardaki
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metinleri yazili etkilesim baglaminda degerlendirmistir. Es zamanl olan konferanslardaki
soylemlerin ve anlik yazili metinlerin, es zamansiz olarak diizenlenen konferanslardaki
hazirlikli metinlere gore niteliginin duistik oldugunu ornekler tizerinden ortaya
koymustur. Es zamansiz olarak ¢evrimigi ortamlarda sunmak tizere hazirlanan metinlerin
dilbilgisi, noktalama, icerik yoniinden daha nitelikli oldugunu ve buna bagl olarak yazil
etkilesimin de o6grenmeye daha fazla hizmet ettigini agiklamistir. Saunders (1989)
isbirlikci yazma etkinliklerine katilan akranlar arasinda “gorev ve etkilesim” faktorlerini
ve bunlarm birlesimlerine gore o6grenme ciktilarmi inceleyen bir calisma ortaya
koymustur. Calismanin asil inceledigi nokta yazili etkilesim becerisi olmasa da calisma,
bu alanda yapilacak calismalar i¢in fikir barindirir niteliktedir. Nystrand ve Himley (1984)
yazma eyleminin karsilikli olarak yapilmadig1 gerekgesiyle etkilesimsiz bir unsur olarak
gortildtigiinii oysa her metnin bir anlam ve her anlamin da bir etkilesim tasidigini ifade
etmislerdir. Yazmaya yeni baslayan bir birey {izerinde asamali olarak ilerleyen bir
calismayla sosyal etkilesimde yazinin yerini ortaya koymay1 amaclamiglardr.

Alanyazin taramasi sonucundan da goruldugt tizere -ulasilabilen kaynaklar
dahilinde- dogrudan yazili etkilesim becerisini hedef alan ve/veya bu becerinin dil
Ogretimi kitaplarina yansimasini inceleyen bir arastirmaya rastlanmamistir. Arastirmanin,
yazili etkilesim Dbecerisini gelistirmeye yonelik hazirlanan yazma etkinliklerinin,
ikinci/yabanci dil olarak Tiirkge ve Ingilizce ogretiminde temel materyal olarak
kullanilan ders kitaplarina yansimasini inceleyerek bu baglamda yapilacak calismalara
onctilitk etmesi beklenmektedir. Bu dogrultuda, Tiirkcenin ve Ingilizcenin ikinci/yabanci
dil olarak 6gretiminde kullanilan dil 6gretim setlerinde bulunan ders kitaplariin yazma
boltiimlerindeki yazili etkilesim becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler incelenmistir.
Buna gore asagidaki sorulara cevap aranmuistir:

1. Tirkge dil 6gretim setlerindeki yazili etkilesim becerisinin gelistirilmesine yonelik
etkinliklerin; dil diizeylerine, dil kullanim alanlarina, etkilesim bigimlerine,
etkilesim baglamlarina, yazili etkilesim becerilerine, genel gortintimlerine ve kendi
icinde karsilastirilmasina gore dagilimi nasildir?

2. ingﬂizce dil ogretim setlerindeki yazili etkilesim becerisinin gelistirilmesine
yonelik etkinliklerin; dil dtizeylerine, dil kullanim alanlarina, etkilesim
bicimlerine, etkilesim baglamlarina, yazili etkilesim becerilerine, genel
gortiiniimlerine ve kendi icinde karsilastirilmasina gore dagilimi nasildir?

3. Tirkce ve Ingilizce dil ogretim setlerindeki yazma boliimiinde yer alan
etkinliklerin; yazili etkilesim becerisi baglaminda karsilastirilmasma yonelik
dagilimi ile yazili tretim becerisi etkinliklerinin yazili etkilesim becerisi
etkinliklerine gore dagilimi nasildir?

Yontem
Arastirmanin Modeli

Arastirma, ikinci/ yabanci dil olarak Tiirkge ve Ingilizce 6gretimi ders kitaplarinda
yer alan yazma etkinliklerinin yazili etkilesim baglaminda incelenmesini amaclayan nitel
bir arastirmadir. “Nitel arastirma, gozlem, goriisme ve dokiiman analizi gibi nitel veri
toplama yontemlerinin kullanildigi, algilarin ve olaylarin dogal ortamda, gergekgi ve
biittinciil bir bicimde ortaya konmasina yonelik nitel bir siirecin izlendigi arastirmadir.”
(Yildirim ve Simsek, 2021, s. 37). Arastirmada dokiiman incelemesi yontemi kullanilmistir.
“Dokiiman incelemesi, arastirilmasi hedeflenen olgu veya olgular hakkinda bilgi iceren
yazili materyallerim analizini kapsar.” (Yildirim ve Simsek, 2021, s. 189). Dokiiman
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incelemesinin asamalar1 su sekildedir (Forster'den aktaran Yildirim ve Simsek, 2021, s.
194-202):

1) Dokiimanlara ulagma: Verilerin toplanacagi dil 6gretim setlerinin orijinal baskilarina
ulasilmugtur.

2) Ozgiinliigii (orijinalligi) kontrol etme: Verilerin toplandig1 kaynaklar bandrollii
birincil kaynaklardar.

3) Dokiimanlart anlama: Dil ©6gretim setlerinden toplanan veriler D-AOBM
kazanimlari 6lgiit alinarak anlamlandirtlmisgtir.

4) Sayisallastirma: Incelenen ders kitaplarindan elde edilen yazili etkilesime iliskin
bulgularin miktar sayisal olarak ifade edilmistir.

5) Veriyi analiz etme: Dil 6gretim setleri arastirmanin tek basma veri kaynagin
olusturdugu i¢in dokiimanlar ti¢ asamada analiz edilmistir.

a) Analize konu olan veriden drnekler segme: Arastirmanin veri kaynagi, Tiirkce ve
Ingilizce dil 6gretim setleri iginden en yaygin kullanilan setler arasindan
secilerek olusturulmustur.

b) Tema gelistirme: Verilerin toplanmas: icin D-AOBM’ye dayandirilan olctitler
olusturulup inceleme formu hazirlanmistir.

c) Analiz birimini saptama: Secilen kaynaklarin yalmzca yazma becerisi
bolumlerinden toplanan veriler formda bulunan etkilesim becerisi, dil
kullanim alani, etkilesim bigimi, etkilesim baglami olgiitlerine gore analiz
edilmistir.

6) Veriyi kullanma: Toplanan veriler 6nce teker teker sonra karsilastirmali bir sekilde
yorumlanmustir.

Arastirmanin Veri Kaynaklar1

Arastirmanin veri kaynaklarini, amagsal drnekleme yontemlerinden maksimum
cesitlilik 6rneklemesiyle segilen ikinci/yabanci dil olarak Tiirkce ve Ingilizce gretiminde
en yaygmn kullanilan dort adet Tiirkge ve dort adet Ingilizce dil 6gretim setinin belirlenen
dil duzeylerindeki ders kitaplar1 olusturmaktadir. “Amacsal ornekleme yontemi,
calismanin amacma bagh olarak bilgi acgisindan zengin durumlarin secilerek
derinlemesine arastirma yapilmasina olanak tanir" (Buytikoztirk vd., 2021, s. 92).
Maksimum cesitlilik 6rneklemesi ise “6rneklemin problemle ilgili olarak kendi iginde
benzesik farkli durumlardan olusturulmas1” olarak tanimlanmaktadir (Biiytikoztiirk vd.,
2021, s. 93). Maksimum cesitliligin saglanmas1 icin Tiirkce kaynaklardan Tiirkiye
sahasinda 6gretime odakli olarak hazirlanan ve bilissel ytiku ytiksek Yeni Hitit Yabancilar
Icin Tiirkce ve Gazi Universitesi Yabancilara Tiirkce dil Ogretim setleri; hem Tiirkiye
sahasinda hem uluslararas: sahada 6gretime odakli olarak hazirlanan ve bilissel yiiku
daha diisiik olan Yedi Iklim Tiirkce ve Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler Icin Tiirkee dil
ogretim setleri secilmistir. Ingilizce kaynaklardan ise devlet iiniversitesinin yayinlari
tarafindan hazirlanan Solutions ve Empower Ingilizce 6gretim setleri ve kisilerce hazirlanan
Speakout ve Gateway Ingilizce 6gretim setleri secilmistir. Bu kapsamda Tablo 1’de verilen
dil 6gretim setleri incelenmis, setlerin dil diizeyleri kendi kapaklarinda agikga belirtilen
diizeyler olarak tabloda yer almistir:
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Tablo 1. Arastirmanin Veri Kaynaklar1

. Dil Ogretim . . Incelenen
Dil Seti Yayinevi Yayin Yeri Basim Yil1 Dil Diizeyleri
. s -Al, A2
Yedi Iklim Turkiye Ankara 2015-2016  -Bl, B2
Tiirkge Diyanet Vakfi c1
éelzlr:;l{:;:;k;ﬂ Kiiltiir Sanat Al A2
. e : Istanbul 2019 -B1, B2
g Ogrenciler Igin Yayevi
R C1
£ Ttirkce
a Yabancilar icin Gazi -Al, A2
T? E crar’e Universitesi Ankara 2019 -B1, B2
e TOMER -C1
Yeni Hitit Ankara -1 (Temel)
Yabancilar Igin Universitesi Ankara 2009-2010 -2 (Orta)
Tiirkge TOMER -3 (Yiiksek)
-Elementary
Oxford mermedinte
Solutions University Ingiltere 2017-2018
-Upper-
Press . .
intermediate
-Advanced
-Elementary
© -Pre-intermediate
5 P . 1 :
=  Speakout carsolt Ingiltere 2015 ntermediate
& Education -Upper-
= intermediate
-Advanced
Macmillan “Alt, A2
Gateway . Ingiltere 2016-2017 -B1, B2
Education
-C1
Cambridge -Al, A2
Empower University Ingiltere 2017 -B1, B1+
Press -B2

Veri Toplama Aracinin Gelistirilmesi ve Verilerin Toplanmasi

Bu arastirmada veriler, arastirmanin veri kaynaklar: boliimiinde belirtilen Ttirkce
ve ingilizce dil 6gretim setlerinin yazma becerisini gelistirmeye yonelik etkinliklerin yer
aldig1 yazma boliimlerinden, arastirmac tarafindan D-AOBM esas alinarak olusturulmus
inceleme formu ile toplanmuistir. Veriler toplanirken formlarda herhangi bir yonergeye yer
verilmemistir.

Verilerin toplanacagi inceleme formunun kapsam ve goriiniis gegerliginin
saglanmasi ve giivenilir olmasi igin {i¢ Tiirkce egitimi ve bir egitim bilimleri uzmanindan
goris alinmistir. Kapsam gecerliligi, bir arastirmada formu olusturan 6l¢iitlerin ya da testi
olusturan maddelerin olgiilmek istenen arastirma kaynaklarinin tamaminmi 6lgmek
konusunda ne kadar temsil ettigi ile ilgilidir (Biiyukoztiirk vd., 2021). Kisaca, form
maddelerinin aragtirilmak istenen Olctitii yansitip yansitmadigiyla ilgilenir. “Gortintis
gecerligi, o6lgcme aracimin Olgtilmek istenen nitelikleri degerlendiriyor gibi gortntp
goriinmedigi ile ilgilidir” (Streiner, Norman & Cairney, 2015, s. 8). Bu dogrultuda; alan
uzmanlari, hazirlanmis olan veri toplama formunun goriintis olarak dil 6gretim
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setlerindeki yazili etkilesim becerilerini gelistirici etkinliklerle ilgili bir form oldugu
kanisina varmuslar ve hazirlanan formun kapsam ve goriintis gecerligi oldugunu
belirtmislerdir. Ayrica etkilesim baglam: ol¢utiintin forma eklenmesini 6nermislerdir.
Inceleme formu asagidaki gibidir:

Tablo 2. Ders Kitaplarindaki Yazili Etkilesim (YE) Yeterliliklerini Gelistirebilecek
Etkinlikleri inceleme Formu

Dil

D11 . Unite Sayfa I'i.tkn}hgm Etklle‘§1.m Kullanim Et‘k‘lle?lm Etkvlle§1m
Diizeyi Ozeti Becerisi Bi¢imi Baglam
Alanm1
-YE1 -Kigisel -Bilgi
-YE2 -Kamusal Aktarimi -Geleneksel
- -Mesleki -Kigilerarasi -Elektronik
-YE12 -Egitimsel Yazisma

Yazili etkilesim kapsamina alinan etkinliklerdeki dil kullanim alanlar1 kisisel,
kamusal, mesleki ve egitimsel dil kullanim alani olmak tizere dort kategoride
incelenmistir (Avrupa Konseyi, 2001):

e Kisisel dil kullanim alanindaki bulgulara kisinin kendisi hakkinda elektronik veya
yazili ortamlarda mektup, e-posta, blog gibi iletisim-etkilesim araglarin
kullanarak bilgi paylasiminda bulunabilmeye yonelik hazirlanan etkinlikler;

e Kamusal dil kullanim alanindaki bulgulara kisinin etkilesimde bulunabilecegi ve
sosyal ortamlarda karsilasmasi olasi formlar, basvuru metinleri, dilek-sikayet
metinleri gibi kamusal baglamlara yonelik etkinlikler;

e Mesleki dil kullanim alanindaki bulgulara kisinin meslek hayatinda
karsilasabilecegi ilanlar, is basvuru metinleri, 6zgecmis formlar1 baglamindaki
etkinlikler;

e [Egitimsel dil kullanim alanindaki bulgulara egitim hayati icin olusturabilecegi e-
posta ve mektuplar, okul kultipleri icin hazirlanabilecek form ya da ilanlar
baglamindaki etkinlikler dahil edilmistir.

Etkilesim bicimi Avrupa Konseyi (2020) metni esas alinarak iki kategoriye ayrilmustir:

e Kisileraras1 yazisma baglami bulgularina kisinin gtindelik hayatinda
kullanabilecegi, bilgi verme amac1 tasimayan sadece iletisim kurmaya odaklanan
etkinlikler yer verilmistir.

e Bilgi aktarimi yazisma bigimine ise temel amaci sadece iletisim kurmaktan cok
belli bir amag¢ dogrultusunda bilgi alisverisinde bulunabilmeye odakl1 etkinlikleri
icerir.

Etkilesim baglami ise yine iki kategoride incelenmistir:

e Geleneksel yazili baglama yonelik bulgulara kagit tizerinde gerceklesen ve
mektup, form gibi iletisim araglar1 kullanilan etkinlikler dahil edilmistir.

e Elektronik yazili baglama yonelik bulgulara elektronik ortamda gerceklesmesi
miimkiin olan ve e-posta, blog, forum gibi iletisim araclarmin kullanildig:
etkinlikler dahil edilmistir.
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Verilerin Analizi

Arastirmada dokiiman incelemesi yontemiyle toplanan veriler betimsel analize
tabi tutulmustur. Betimsel analiz; arastirmanin kavramsal yapisinin 6nceden acik bir
bicimde belirlendigi calismalarda kullanilan, verilerin daha iyi anlasilmasma ve veri
kaynaklar1 tizerinde daha ileri analizler yapilmasina olanak taniyan bir analiz cesididir
(Yildirim ve Simsek, 2021). Tamumdan hareketle betimsel analizin, bir arastirma
calismasinda dokiiman incelemesi yontemiyle toplanan verilerin analiz edilmesi igin
kullanilan bir teknik oldugu soylenebilir. Betimsel analizin temel amaciy; verilerin
Ozetlenmesi, tanimlanmasi ve gorsellestirilmesidir. Bu yontemle verilerin grafiklestirilerek
daha iyi agiklanmasi ve anlasilmasi saglanir.

Arastirmada, D-AOBM’deki yazili etkilesim becerisi tanimlayicilarindan beceri
Olctitleri ¢ikarilmis, bu Olgtitler arastirmaci tarafindan alanyazin taramasindan da
faydalanilarak gelistirilmis ve kodlamalar olusturulmustur. Arastirmaci tarafindan
gelistirilen beceriler YE6, YE8 ve YE10 kodlar: ile tabloya eklenmistir. Arastirmanin
etkilesim becerisi verileri bu forma gore kodlanmustir. Tespit edilen etkinliklerin birden
fazla yazili etkilesim tiirtine hitap etmesi durumunda siklik degeri birden fazla kez
hesaplanmistir. Etkilesim becerilerine iliskin olusturulan kodlar Tablo 3’te sunulmustur:

Tablo 3. Etkilesim Becerilerine Iliskin Kodlar

Kod  Etkilesim Becerisi

YE1 Istenen bilgiyi verebilme

YE2  Bilgi/aciklama isteyebilme

YE3  Resmi yazismalar olusturabilme (sikayet, talep, oneri, basvuru, sorgu gibi)

YE4  Kisisel yazismalar olusturabilme (mektup/e-posta/metin mesaiji)

YES5 Kisisel bilgiler iceren formlar1 doldurabilme (Ozgegmis formu, rezervasyon formu gibi)

Cevrimici ortamlarda kisisel bildirimlerde bulunabilme/Profil olusturabilme (Uyruk,

YE6 medeni durum vb.)

Yorum yapmaya dayali etkilesimli sanal/sosyal ortamlar1 kullanabilme (web siteleri,

YE7 bloglar, forumlar, wikiler)

Gercek zamanli ¢evrim ici ortamlarda bilgi alisverisinde bulunabilme (sosyal medya
YE8  platformlari, anlik mesajlasma uygulamalari, ¢evrimigi oyunlar, video konferans
sistemleri gibi)

YE9  Davetiye, tebrik karti, kartpostal olusturabilme ve cevap yazabilme

YE10 Yazismalardaki resmi/resmiolmayan tislubu ayirt edebilme

YE11 Duruma uygun olarak kendisi veya hedef kisi i¢in not olusturabilme

YE12 Ilan, reklam, duyuru metinlerine bagvuru metni olusturabilme

Gegerlik ve Giivenirlik

Bilimsel bir arastirmanin en 6nemli 6zelligi arastirmanin gegerli ve giivenilir
olmasidir. Gegerlik, olciilmek istenen yapmin bagka yapilarla Kkaristirilmadan
Olctilebilmesi, kisacas1 “Olctilmek isteneni o6l¢mek” anlamina gelir (Karasar, 2022;
Taherdoost, 2015). Giivenirlik ise arastirmada yapilan 6lgmenin tesadiifi hatalardan arimik
olmasidir (Buytikoztiirk vd., 2021; Karasar, 2022). Bir baska deyisle bir olgunun
olcimiunin ne dlctide istikrarli ve tutarh sonug sagladigiyla ilgilidir (Carmines & Zeller,
1979). Bu arastirmanin gecerlik ve gtivenirligini saglamak igin yapilan islemler su
sekildedir:

e Arastirmanin verilerini toplamak icin olusturulan inceleme formu, {i¢ Tiirkce
egitimi ve bir egitim bilimleri uzmanmin goriisleri dogrultusunda hazirlanmistir.

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyatt Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 13/ Aralik 2023



Biisra DEMIR YILDIRIM & Giilnur AYDIN 1155

e Dil oOgretim setlerinde belirlenen yazili etkilesim becerisine iliskin tim
etkinliklerin dogru bir bigimde siniflandirilmasi amaciyla bir alan uzmaninin
onay1 almmustr.

e Arastirmanin genellenebilir olmasi icin iki dilde de en yaygin kullanilan ve farkl
yayinevleri tarafindan basima hazirlanan dil 6gretim setleri secilmistir.

e Arastirma verilerinin etkili sunumu i¢in alan uzmanlarmn gortislerine
basvurulmustur.

e Elde edilen bulgular cercevesinde sonuglar anlamlandirilmis, tartisilmis ve
oneriler sunulmustur.

e Arastirmanin ham verileri ve verilerin toplanmasinda kullanilan inceleme
formlari, istekte bulunulmasi durumunda baska arastirmacilarin erisimine
sunulmak tizere bilgisayar ortaminda kayit altina alinmustir.

Bulgular

Bu boliimde, Tiirkce ve Ingilizce dil 6gretim setlerinden elde edilen bulgular
arastirma sorular1 gercevesinde basliklandirilmis ve daha iyi anlasilmasi i¢in olusturulan
tablo ve sekillerle desteklenmistir.

1. Tiirkce Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisini Gelistirmeye
Yonelik Etkinliklere Iligkin Bulgular

1.1. Tiirkce dil ogretim setlerindeki yazili etkilesim becerisini gelistirmeye
yonelik etkinliklerin dil kullanim alanlarina, etkilesim bicimlerine ve etkilesim
baglamlarina gore dagilimina iliskin bulgular

Yazili etkilesim becerisine yonelik etkinlikler, kazandirilmak istenen etkilesim
becerisi; etkilesimin gerceklestigi dil kullanim alani; etkilesimin gerceklesme bigimi ve
etkilesimin gerceklestigi baglam olmak tizere dort boyutta incelenen dil 6gretim
setlerinde yer alan bulgular Tablo 4’te sunulmustur.
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Tablo 4. Tiirkge Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisini Gelistirmeye Yonelik Etkinliklerin Dil Kullamm Alanlarma, Etkilesim
Bicimlerine ve Etkilesim Baglamlarina Gore Dagilimina iliskin Siklik Degerleri

SETLER YEDI IKLiM YENI iISTANBUL GAZIi TOMER YENI HITIT
Toplam
Dil Diizeyleri Al A2 Bl B2 Cl1 A1 A2 Bl B2 Cl1 A1 A2 Bl B2 C1 1 2 3
. Kisisel Alan 3 1 2 2 0 1 1 1 0 2 4 3 3 1 1 0 0 0 25
E
g Kamusal Alan 1 1 1 0 3 1 1 2 2 0 1 1 2 1 0 0 0 1 18
g
5 Mesleki Alan 0 0 0 1 0 0 0 1 0 1 0 0 0 1 0 0 0 0 4
z
A Egitimsel Alan 0 0 1 1 0 0 0 1 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 4
g .. Kisileraras: 1 0 3 2 0 1 1 1 0 1 4 2 3 1 1 0 0 0 21
T E
T .2
é““ Bilgi Aktarimi 3 2 1 2 3 1 1 4 2 2 1 2 3 2 0 0 0 1 30
g = Geleneksel 2 2 1 3 3 1 1 1 0 3 1 4 0 1 1 0 0 1 25
g s
=] plefo)
é &  Elektronik 2 0 3 1 0 1 1 4 2 0 4 0 6 2 0 0 0 0 26
Toplam 2 6 12 12 9 6 6 15 6 9 15 12 17 7 3 0 0 3 150
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Tablo 4’'ten yola cikilarak, Tiirkce dil 6gretim setlerindeki bulgulara dair genel
gorinimiin daha iyi anlasilmasi ve aciklanmasi igin Sekil 1 hazirlanmustir.

9
8 8
7 7 7
6 6 6
5 55
4 4

3 33 3
2
1 i

oo 00

Kisisel Kamusal Mesleki Egitimsel Kisilerarasi Bilgi Geleneksel Elektronik
Yazisma Aktarimi

8

OFRL NWPAULIONOKO

DiL KULLANIM ALANI ETKILESIM BIiCiMi ETKILESIM BAGLAMI

HAl mA2 mBl wB2 mCl

Sekil 1. Tiirkge Dil Ogretim Setlerinde Yazil Etkilesim Becerisini Gelistirmeye Yonelik Etkinliklere
Iliskin Genel Gériiniim

Sekil 1'e gore Tirkce dil ogretim setlerinin ders kitaplarindaki yazili etkilesim
becerilerini gelistirebilecek etkinliklerin dil kullanim alanlarmin dil diizeylerine gore
dagilimi incelendiginde kisisel dil kullanim alaninda en yiiksek bulgu Al dil
diizeyindedir (f. 8). Daha sonra sirasiyla Bl (f: 6), A2 (f: 5), B2 (f 1) ve C1 (f: 1)
seviyelerinde bulunmaktadir. Kamusal dil kullanim alaninda en yiiksek bulgular B1 (f: 5)
ve C1 (f: 4) dil diizeylerindedir. Bu alanda A1, A2 ve B2 dil diizeylerinde ayn1 oranda (f: 3)
etkinlik bulgusuna rastlanmistir. Mesleki dil kullanim alaninda Al ve A2 dil diizeylerinde
bir bulguya rastlanmamistir. En yiiksek bulgu B2 (f: 2) dil diizeyindedir. En diistik
bulgular ayni oranla B1 ve C1 dil diizeylerindedir (f: 1). Egitimsel dil kullanim alaninda
A1, A2 ve C1 alanlarinda bir bulguya rastlanmamuistir. Bu alanda en ytiiksek bulgu B1 (f: 3)
en duistik bulgu ise B2 (f: 1) dil diizeylerindedir.

Tiirkce dil 6gretim setlerinin ders kitaplarindaki yazili etkilesim yeterliliklerini
gelistirebilecek etkinliklerin etkilesim bigimlerinin dil diizeylerine gore dagilim
incelendiginde kisileraras: yazisma bigiminde en ytiiksek bulgular Bl (f: 7) ve Al (f: 6) dil
diizeylerindedir. Bu etkilesim biciminde A2 ve B2 dil duizeylerindeki dagilim esit
orandadir (f: 3). En diistik bulgu ise C1 dil diizeyindedir (f: 2). Bilgi aktarimi etkilesim
biciminde en ytiiksek bulgu B1 dil diizeyindedir (f: 8). B2 ve C1 dil duizeyleri (f: 6) ile A1 ve
A2 (f: 5) dil diizeylerindeki bulgular esit dagilim gostermistir.

Tuirkce dil 6gretim setlerinin ders kitaplarindaki yazili etkilesim becerilerini
gelistirebilecek etkinliklerin etkilesim baglamlarmin dil ditizeylerine goére dagilim
incelendiginde geleneksel yazili etkilesim baglaminda en ytiksek bulgular C1 (f: 8), A2 (f.
7) ve Bl (f: 6) dil diizeylerindedir. Bu baglamda en diisiik bulgular esit oranda olmak
tuzere Al ve B2 (f 4) dil diizeylerindedir. Elektronik yazili etkilesim baglaminda en
yiiksek bulgular Bl (f: 9), Al (f: 7) ve B2 (f: 5) dil diizeylerindedir. En diistik bulgu A2 dil
diizeyindedir (f: 1). C1 dil diizeyinde ise elektronik yazili baglama iliskin bir bulguya
rastlanmamustir.

1.2. Tiirkce dil ogretim setlerindeki yazili etkilesim becerisini gelistirmeye
yonelik etkinliklerin yazili etkilesim kazanimlarina iliskin bulgular
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Turkce dil ©gretim setlerinde yer alan ve yazili etkilesim kapsaminda
degerlendirilen yazma boltimii etkinliklerinin dil 6grenenlerde kazandirmay: amagladig:
etkilesim becerisi bulgularma asagida yer verilmistir. Buna gore tim Turkgce setlere ait
toplam siklik degerleri Sekil 2’de sunulmustur:

20

17
15 12
10
6 6
4 4
> 1 1
YE1 YE2 YE3 YE4 YES5 YE6 YE7 YE8 YE9 YE10 YE11l YE12

Sekil 2. Tiirkge Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisi Etkinliklerinin Kazamimlara Gore
Gortintimu

Sekil 2’den anlasilacag1 gibi Tiirkce dil 6gretim setlerinde yazili etkilesim
becerilerinden en ¢ok YE4 kodlu becerinin (f: 17) kazandirilmasmna yonelik etkinlik
olusturulmustur. Onu takip eden diger beceriler ise YE3 (f: 12), YE7 (f: 6) ve YE9 (f: 6)
kodlu beceriler olarak yer almistir. En az bulgulara sirasiyla YE11 (f: 4), YE5 (f: 4), YE6 (f:
1) ve YE2 (f 1) kodlu becerilerde rastlanmistir. Baz1 yazili etkilesim becerilerinin
kazandirilmasina yonelik hicbir bulguya rastlanmamustir (YE1, YE8, YE10 ve YE12).

1.3. Tiirkce dil ogretim setlerinin kendi icinde yazili iiretim-yazil1 etkilesim
oraninin karsilastirilmasina iliskin bulgular

Ttiirkce dil 8gretim setlerinin kendi arasinda karsilastirilmasi Sekil 3'te yer almustir:

150
124 112
100 76 82
N m = ‘
0

YEDI IKLiM YENI ISTANBUL GAZI YENI HITIT

B Yazil Uretim @ Yazih Etkilesim

Sekil 3. Tiirkge Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Uretim Becerisi Etkinliklerinin Yazil1 Etkilesim
Becerisi Etkinliklerine Orani

Sekilden 3’ten de anlasilacag: tizere yazili etkilesim becerisine yonelik etkinlik
bulgusuna en fazla Gazi Universitesi Tiirkce Ogretim Merkezinin hazirlamis oldugu
Yabancilar Igin Tiirkce setinde (f: 19) rastlanmustir. Bu sete en yakin bulgular ise Yunus
Emre Enstitiistiniin tarafindan hazirlanan Yedi iklim Tirkge (£ 17) ve Istanbul
Universitesinin tarafindan hazirlanan Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler Igin Tiirkge (f:
14) 6gretim setlerinde yer almaktadir. En az bulgu ise Ankara Universitesi Tiirkce
Ogretim Merkezinin hazirlamis oldugu Yeni Hitit Yabancilar igin Tiirkge (f: 1) setindedir.
Yazil tiretim etkinliklerini Tiirkce dil 6gretim setlerine dagilimu ise sirasiyla su sekildedir:
Yedi iklim Tiirkce (£ 124), Gazi Universitesi Yabancilar Igin Tiirkce (£ 112), Yeni Hitit
Yabancilar Icin Tiirkge (f: 82) ve Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler Icin Tiirkge (f: 76).
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2. Ingilizce Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisini Gelistirmeye
Yonelik Etkinliklere iligskin Bulgular

2.1. Ingilizce dil 6gretim setlerindeki yazili etkilesim becerisini gelistirmeye
yonelik etkinliklerin dil kullamim alanlarina, etkilesim bicimlerine ve etkilesim
baglamlarina gore dagilimina iliskin bulgular

Yazili etkilesim becerisine yonelik etkinlikler, kazandirilmak istenen etkilesim
becerisi; etkilesimin gerceklestigi dil kullanim alani; etkilesimin gerceklesme bigimi ve
etkilesimin gerceklestigi baglam olmak tizere dort boyutta incelenen dil 6gretim
setlerinde yer alan bulgular, Tablo 5’te sunulmustur.
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Tablo 5. Ingilizce Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisini Gelistirmeye Yonelik Etkinliklerin Dil Kullanim Alanlarina, Etkilesim
Bigimlerine ve Etkilesim Baglamlaria Gore Dagilimina fliskin Siklik Degerleri

SETLER SOLUTIONS SPEAK OUT GATEWAY EMPOWER
Toplam
Dil Diizeyleri Bl Pre. y, Up Ad El Pre. . Up. Ad Al .\, g B 1 A1 A2 Bl Bi+ B2
m. Int. Int. . m. Int. Int. wv. +
y Kisisel Alan 3 3 1 1 1 3 2 4 2 0 4 5 5 1 1 6 5 5 2 2 56
E
; Kamusal Alan 1 3 4 3 2 4 5 3 5 1 1 0 1 1 0 3 4 3 0 2 46
g
== Mesleki Alan 0 1 0 0 0 0 1 2 0 0 0 1 2 0 0 0 0 1 0 1 9
N
A Egitimsel Alan 0 0 0 0 1 0 0 0 0 0 2 0 0 0 2 0 1 0 0 0 6
g .. Kisileraras1 1 4 2 1 1 4 2 4 2 0 4 4 3 1 2 5 4 5 0 0 49
¢ E
Z .2
é @ Bilgi Aktarim 3 3 3 3 3 3 6 5 5 1 3 2 5 1 1 4 6 4 2 5 68
g g Geleneksel 3 4 1 3 3 1 1 3 1 0 4 2 4 0 1 2 2 1 1 2 39
&5
= Db
é &  Elektronik 2 2 4 1 1 6 7 6 6 1 3 4 4 2 2 7 8 8 1 3 78
Toplam 13 20 15 12 12 20 24 27 21 3 21 18 24 6 9 27 30 27 6 15 350
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Tablo 5'ten yola gikilarak, ingilizce dil 6gretim setlerindeki bulgulara dair genel
gorinimiin daha iyi anlasilmasi ve aciklanmasi igin Sekil 4 hazirlanmstir.
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11
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0
Kisisel Kamusal Mesleki Egitimsel Kisilerarasi Bilgi Geleneksel Elektronik
Yazisma Aktarimi
DIiL KULLANIM ALANI ETKILESIM BICiMi ETKILESIM BAGLAMI

HAl WA2 mBl wWB2 EC1

Sekil 4. Ingilizce Dil Ogretim Setlerinde Yazili Etkilesim Becerisini Gelistirmeye Yonelik
Etkinliklere iliskin Genel Goériiniim

Sekil 4’e gore ingilizce dil 6gretim setlerinin ders kitaplarindaki yazili etkilesim
yeterliliklerini gelistirebilecek etkinliklerin dil kullanim alanlarmin dil diizeylerine gore
dagilimi incelendiginde kisisel dil kullanim alaninda en yiiksek bulgu Al dil
diizeyindedir (f: 16). A2 ve Bl dil duzeylerinde kisisel dil kullanim alanina dahil edilen
bulgular esit orandadir (f: 15). En diistik bulgulara ise B2 (f: 6) ve C1 (f: 4) dil
dtizeylerinde rastlanmistir. Kamusal dil kullanim alaninda en yiiksek bulgular A2 (f: 12)
ve Bl (f: 11) dil diizeylerindedir. Bu alanda A1 ve B2 dil diizeylerinde ayni oranda (f: 9)
etkinlik bulgusuna rastlanirken C1 dil diizeyinde ise (f: 6) en diistik kamusal dil kullanim
alan1 bulgulari tespit edilmistir. Mesleki dil kullanim alaninda A1 ve B2 dil diizeylerinde
bir bulguya rastlanmamistir. En yiiksek bulgu Bl (f: 5) dil diizeyindedir. En distik
bulgular A2 (f: 3) ve C1 (f: 1) dil diizeylerindedir. Egitimsel dil kullanim alaninda B1 ve B2
alanlarinda bir bulguya rastlanmamustir. Bu alanda en ytiksek bulgu C1 (f: 3); en diistik
bulgular ise A1 (f: 2) ve A2 (f: 1) dil diizeylerindedir.

Ingilizce dil 6gretim setlerinin ders kitaplarindaki yazili etkilesim yeterliliklerini
gelistirebilecek etkinliklerin etkilesim bigimlerinin dil diizeylerine gore dagilim
incelendiginde kisileraras1 yazisma bigiminde en yiiksek bulgular ayni oranla Al, A2 ve
B1 (f: 14) dil diizeylerindedir. Bu etkilesim bigiminde en diisiik bulgular ise B2 (f: 4) ve C1
(f: 3) dil diizeylerinde tespit edilmistir. Bilgi aktarimi etkilesim bigiminde en yiiksek
bulgular A2 ve Bl dil diizeylerindedir (f: 17). Daha sonraki bulgular sirasiyla su sekilde
dagilim gostermistir: A1 (f: 13), B2 (f: 11), C1 (f: 10).

Ingilizce dil 6gretim setlerinin ders kitaplarindaki yazil etkilesim yeterliliklerini
gelistirebilecek etkinliklerin etkilesim baglamlarinin dil diizeylerine gore dagilim
incelendiginde geleneksel yazili etkilesim baglaminda en yiiksek bulgu A2 (f. 11) dil
diizeyindedir. A1l ve Bl (f: 9) dil diizeylerindeki bulgular esit olarak tespit edilmistir.
Diger dil seviyelerindeki bulgular ise su sekildedir: B2 (f: 10), C1 (f: 6)

2.2. Ingilizce dil 6gretim setlerindeki yazili etkilesim becerisini gelistirmeye
yonelik etkinliklerin yazili etkilesim kazanimlarina iliskin bulgular

Ingilizce dil ogretim setlerinde yer alan ve yazili etkilesim kapsaminda
degerlendirilen yazma bolumii etkinliklerinin dil 6grenenlerde kazanimini amagladig:
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etkilesim becerisi bulgularmna asagida yer verilmistir. Buna gore tiim Ingilizce setlere ait
toplam siklik degerleri Sekil 5’te sunulmustur:

45
40
35
30
25

20
15
L l
5
l- -l-

YE10 YE11l YE12

Sekil 5. Ingilizce Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisi Etkinliklerinin Kazanimlara
Gore Gortinimii

Sekil 5'ten anlasilacagi gibi Ingilizce dil 6gretim setlerinde yazili etkilesim
becerilerinden en c¢ok YE4 kodlu becerinin (f: 42) kazandirilmasma yonelik etkinlik
olusturulmustur. Onu takip eden diger beceriler ise YE7 (f: 29), YE3 (f: 22), ve YE1 (f: 19)
kodlu beceriler olarak yer almistir. Daha diistik bulgunun oldugu beceriler ise sirasiyla
YE9 (f: 9), YE5 (f: 5), YES8 (f: 4), YE 11 (f: 4), YE2 (f: 3), YE6 (f: 3), YE10 (f: 3) ve YE 12 (f: 2)
olarak tespit edilmistir. Tiirkce dil 6gretim setlerinde oldugu gibi bulgunun rastlanmadig1
bir etkilesim becerisi; Ingilizce dil 6gretim setlerinde s6z konusu olmamustir.

2.3. Ingilizce setlerin kendi iginde yazili iiretim-yazili etkilesim oraninin
karsilastirilmasina iliskin bulgular

ingilizce dil 6gretim setlerinin kendi arasinda karsilastirilmas: Sekil 6’da yer

almastir:
145 150
106

SOLUTIONS SPEAKOUT GATEWAY EMPOWER

B Yazili Uretim @ Yazili Etkilesim

Sekil 6. ingilizce Dil Ogretim Setlerinin Yazili Uretim-Yazil Etkilesim Oranlari

Sekil 6'dan da anlasilacag: tizere Ingilizce dil dgretim setlerinde yazili etkilesim
bulgular1 birbirine yakin miktardadir. Yazili etkilesim becerisine yonelik etkinlik
bulgusuna en fazla Cambridge Universitesi Yaymlarimin hazirladigi Empower setinde (f:
35) rastlanmistir. Bu seti sirasiyla Pearson Education Yaymlari tarafindan hazirlanan
Speakout (f: 32), Macmillan Education tarafindan hazirlanan Gateway (f: 26) ve Oxford
Universitesi Yayinlar: tarafindan hazirlanan Solutions (f: 24) takip etmektedir. Yazih
tiretim etkinliklerini Ingilizce dil 6gretim setlerine dagilimi ise yiiksekten diistige dogru
su sekildedir: Gateway (f: 150), Solutions (f: 145), Speakout (f: 106) ve Empower (f: 56).
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3. Tiirkge ve Ingilizce Dil Ogretim Setlerindeki Etkinliklerin Karsilagtirilmasina
Iliskin Bulgular

Bu boliimde Tiirkce ve Ingilizce dil 6gretim setlerine iligskin bulgular, genel ve
karsilastirmali bir bigcimde yorumlanmustir. Oncelikle Tiirkce ve Ingilizce dil 6gretim
setlerinde yazili etkilesim becerisi kapsaminda degerlendirilen etkinliklerin oranlarina
yonelik bulgularin karsilastirmali olarak yorumlamasina, sonrasinda Tiirke ve Ingilizce
dil 6gretim setlerinin yazili tiretim-yazili etkilesim becerisi kapsaminda degerlendirilen
etkinliklerinin karsilastirmali olarak incelemesine yer verilmistir.

3.1. Yazma bolimii etkinliklerinin yazili1 etkilesim becerisi baglaminda
karsilastirilmasina yonelik bulgular

Tirkce ve Ingilizce dil o6gretim setlerinin yazili etkilesim baglaminda
degerlendirilen etkinliklerinin karsilastirllmasma yonelik bulgular Sekil 7’de
sunulmustur:

Tiirkge Yazili
Etkilesim
30%

Sekil 7. Tiirkge ve ingilizce Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Etkilesim Becerisine Yénelik
Etkinliklerin Dagilimi

Sekil 7'ye gore Tiirkce dil dgretim setlerinde yazili etkilesime yonelik yazma
etkinliklerinin dagilimi %30 ile pastanin kiigiikk payinda yerini alirken Ingilizce dil
Ogretim setlerinde yazil1 etkilesime yonelik yazma etkinliklerinin %70 ile biiytik bir paya
sahip oldugu soylenebilir. Yazili etkilesim becerisi kapsaminda tespit edilen etkinliklerin,
her dilin kendi icindeki durumuna gore bakildiginda yazili tiretim becerisini gelistirmeye
yonelik hazirlanan etkinliklerden daha az olmasina ragmen Tiirkce ve Ingilizce dil
ogretim setlerinin birbirine gore degerlendirilmesinde Ingilizce dil 6gretim setlerinin
Turkce dil 6gretim setlerine gore yazili etkilesim becerisini gelistirmeye yonelik daha
fazla etkinlik ortaya koydugu bulgusuna ulasilabilir.

3.2. Yazma bolimii etkinliklerinin yazili iiretim-yazili etkilesim becerilerine
gore dagilimina yonelik bulgular

Tiirkge ve Ingilizce dil 6gretim setlerinin yazili iiretim ve yazili etkilesim
becerilerine yonelik etkinliklerinin genel karsilastirmasi yapilmustir. Setlerin tiretim-
etkilesim oraninin daha iyi anlasilmasi ve agiklanmasi icin Tablo 6’da siklik degerleri
bulunmaktadir:

Tablo 6. Tiirkge ve Ingilizce Dil Ogretim Setlerinin Yazma Becerisi Etkinliklerinin Siklik Degerleri

Tiirkge Dil Ogretim Ingilizce Dil Ogretim

Etkinlik Setleri Setleri TOPLAM

f % f % f %
Yazili Etkilesim 51 11,46 117 20,37 168 16,49
Yazili Uretim 394 88,54 457 79,63 851 83,51
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Tablo 6’daki verilerden yola ¢ikarak hazirlanan Sekil 8 Tiirkge ve 1ngilizce dil
Ogretim setlerindeki yazili etkilesim becerisinin yazil1 tiretim becerisi karsisindaki genel
durumunun daha iyi agiklanmasi i¢in olusturulmustur.

Yazih
Etkilesim
16%

Yazili Uretim
84%

Sekil 8. Tiirkge ve ingilizce Dil Ogretim Setlerindeki Yazili Uretim-Yazili Etkilesim Oram

Sekil 8'den de anlasilacag1 gibi Tiirkge ve Ingilizce dil 6gretim setlerinde yazili
tiretim becerisini gelistirmeye yonelik etkinlikler %84’liik genis bir alana sahip olmustur.
Yazili tretim etkinlikleri Ogrenicilerin genel yazma becerilerini gelistirmeye
odaklanmaktadir. Yazili etkilesim becerisine yonelik etkinlikler ise %16’lik bir dilimle
siurli kalmastir.

Sonug

Bu bolimde, Tiirkge ve Ingilizcenin ikinci/yabanci dil olarak ogretiminde
kullanulan dorder adet dil 6gretim setinin yazil1 etkilesim becerisini gelistirmeye yonelik
etkinlikler baglaminda incelenmesiyle tespit edilen bulgulara iliskin sonuclara yer
verilmistir. Ayrica; sonuglar agiklanarak yorumlanmustir.

Turkge dil 6gretim setlerindeki dil kullanim alanlarina iliskin sonuglara bakildiginda
yazili etkilesim becerisi kapsaminda degerlendirilen etkinliklerin buiytik bir boliimiintin
kisisel dil kullanim alanina yigildig1 goriilmiistiir. Bunun sonucunda, dil 6grenicilerinin
kisisel konular iceren yazisma bigimlerini ve giindelik hayatta yazili baglamda
karsilasabilecekleri yapilar1 uygun iletisim araclariyla etkin ve dogru bir sekilde
kullanabilmesi i¢in yeterince etkinlik sunuldugu distintilmektedir. Setlerde, kisisel dil
kullanim alanindan sonra kamusal dil kullanimina yonelik etkinliklerin de sayica fazla
oldugu goriilmektedir. Buradan dil 6grenenlerin toplumsal hayatta her anlamda oldugu
gibi yazili baglamda da etkili bir sekilde bilgi alisverisinde bulunabilmesinin
onemsendigine ve setlerin 6grenicileri kamusal ortamlarda karsilasabilecekleri metin ya
da yapilara hazirlamaya yonelik temel amacin desteklendigi sonucuna ulasilabilir.
Mesleki dil kullanim alanina yonelik yazili etkilesim becerisi etkinliklerine dair bulgulara
bazi diizeylerde hi¢ rastlanmamuis, rastlanan diizeylerde ise sadece bir etkinlik bulgusu
elde edilmistir. Buradan dgrenicilerin meslek hayatinda karsilasmasi olas1 metin tiirleri ve
yapilarla yeterince tanistirilmadig sonucuna ulagilabilir. Egitimsel dil kullanim alanina
yonelik yazili etkilesim etkinlikleri mesleki dil kullanim alamn etkinlikleri ile ayn1 sonucu
paylasmus, 6greniciler egitimsel alana yonelik yazisma, form doldurma, bilgi aktarma gibi
etkinlikler ile karsilastirilmamistir. Tiirkce dil 6gretim setlerinin genelinde dil 6grenen
bireylerin karsilastig dil kullanim alanlarina yonelik etkinlikler sinirli kalmistir.

Setlerdeki yazili etkilesim bigimine yonelik sonuglar ise bilgi aktarimina dayanan
yazisma biciminin yazili etkilesim etkinliklerinde ©ncelikli olarak tercih edildigini
gostermektedir. Kisilerarasi yazisma bigimine de bilgi aktarimina yakin diizeyde yer
verilse de bilgi aktarimi etkilesim bigiminin gerisinde kaldig1 bir gercektir. Tiirkce dil
Ogretim setlerinde yazili etkilesim kapsaminda degerlendirilen etkinliklerin genel amaci,
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dil 6grenenlerin bireysel yasamina dair 6zel yazismalarindan ¢ok bir amag¢ dogrultusunda
gerceklestirdigi etkilesimlerini gelistirmek olmustur.

Etkinliklerin etkilesim baglamlarina iliskin sonuclarda, elektronik yazili baglam ile
geleneksel yazili baglamda olusturulan yazili etkilesim becerisi etkinliklerinin dengede
tutuldugu, dil 6grenicilerinin her iki baglama yonelik yazili etkilesim etkinlikleri ile de
karsilastirilldigr gortilmuistiir. Turkge dil 6gretim setlerinde e-posta, blog gibi dijital sanal
ortamlara yonelik yazisma yapilarina ve gesitli amaglara hizmet eden mektup tiirleri,
notlar gibi metinler iceren geleneksel yazisma baglamlarina esit diizeyde yer verilerek dil
ogrenicilerinin her iki ortamda da yetkin hale getirilmesi amaclanmustir.

Yazili etkilesim kapsaminda degerlendirilen etkinlik bulgularmin kazandirmay:
hedefledigi etkilesim becerilerinin ¢ogunlukla, dil 6grenicilerini kisisel ve resmi yazisma
ortamlarma yonelik metin ve form yapilariyla karsilastirmay1 amaglamas: etkinliklerin
soz konusu alanlarda yogunlasmasi sonucunu ortaya ¢ikarmustir. Kisisel bilgiler iceren
formlar1 doldurabilme, ¢evrimigi ortamlarda kigisel bildirimlerde bulunabilme,
sanal/sosyal ortamlarda yorum yapabilme ve gercek zamanli ¢evrim ici ortamlarda bilgi
alisverisinde bulunabilme becerilerine yonelik etkinlikler kisisel ve resmi yazigsmalara
yonelik etkinlikler kadar olmasa da belirli bir 6l¢tide yer alarak 6greniciler bu yapilarla da
karsilastirilmistir. Istenen bilgiyi verebilme, gercek zamanli ¢evrim ici ortamlarda bilgi
alisverisinde bulunabilme, yazismalardaki resmi/resmi olmayan {islubu ayirt edebilme
ve ilan, reklam, duyuru metinlerine basvuru metni hazirlayabilme gibi etkilesim
becerilerine yonelik etkinlik bulgularina rastlanilmamis olmasi Tiirkge setlerin bu
alanlardaki yetersizligini ortaya ¢ikarmaktadir.

Ttirkce dil 6gretim setlerindeki yazili tiretim-yazil1 etkilesim becerileri kapsamina
dahil edilen etkinlik bulgularina iliskin sonuclara bakildiginda makale, deneme, hikaye
gibi cesitli metin tiirlerinde yazmaya yonlendiren yazili tiretim etkinliklerinin ucurum
niteligindeki bir farkla 6n sirada yer aldig1 goriilmiistiir. Setlerin ortak ve temel amacinin,
dil 6grenicilerinin ¢ogunlukla yazili {iretim becerilerini gelistirmek ve bu kapsamdaki
metin tiurlerinde Ogrenicilerin ifade yetenegini giiclendirmek oldugu sonucuna
ulasilmustir. Setlerin, dil 6grenicilerini yazili etkilesim ortamlarina hazirlamak konusunda
yetersiz kalmistir. Setlerde, yazili tiretim becerisi etkinlikleri ile yazili etkilesim becerisi
etkinliklerinin hem miktar hem cesit olarak dengede olmadig1 sonucuna ulasilabilir. Yazil
etkilesim becerisi etkinliklerine en fazla Gazi Universitesi “Yabancilar icin Tiirkce”, en az
Ankara Universitesi “Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce” Ogretim setlerinde yer verilmistir.

Ingilizce dil ogretim setlerindeki dil kullamim alanlarma iliskin sonuglara
bakildiginda en fazla kisisel ve kamusal dil kullanim alanlarma yonelik yazili etkilesim
becerisi etkinliklerine yer verildigi gortilmustiir. Ingﬂizce setlerin dil kullanim alanlarina
yonelik genel tutumu 6grenicileri giindelik/sosyal hayata hazirlamaya agirlik vermektir.
Setlerde, mesleki ve egitimsel dil kullanim alanmna yonelik yazili etkilesim becerisi
etkinliklerinin oldukca smirli oldugu goriilmiistiir. Setlerin, 6grenicileri mesleki ve
egitimsel alanda pratik yaptirmak konusunda basarii bir sonu¢ ortaya koydugu
soylenemez. Ingilizce dil 6gretim setlerindeki etkinlikler, kisisel ve kamusal dil kullanim
alanlar1 cercevesinde gelistirilmis fakat mesleki ve egitimsel dil kullanim alanlarina
yonelik yazili etkilesim becerisi etkinliklerinin dagiliminin, kisisel ve kamusal dil
kullanim alanlariyla dengede olmadig1 sonucuna ulasilmistir.

Setlerdeki yazili etkilesim bicimine yonelik sonuglar, bilgi aktarimi etkilesim bigimi,
gelistirilmesine daha fazla ©6nem verilen etkilesim bigimi oldugunu; yazili etkilesim
becerisi etkinliklerinin bu kapsamda yogunlastigini gostermektedir. Kisilerarasi yazisma
bicimi geri plana atilmamis bu hususta da bilgi aktarimi ile dengeli bir dagilim
sergilemistir. Ingilizce dil 6gretim setlerinin dil dgrenenleri her iki etkilesim bigimine
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yonelik etkinliklere de yer vermesi yoniiyle; 6grenenleri bu konuda dengeli bir bigcimde
gelistirmeyi hedefledigi soylenebilir.

Etkinliklerin etkilesim baglamlarina iliskin sonuglar, Ingilizce dil 6gretim setlerinde
geleneksel yazili baglamdaki etkinlikler ile elektronik yazili baglamdaki etkinliklerin
hemen hemen esit miktarda dagildigini gostermektedir. Dil 6grenenlere elektronik yazil
baglamda cesitli etkinlikler sunularak dil 6grenicilerinin bu alanda gelistirilmesinin
hedeflendigi soylenebilir. Ingilizce setlerin yazili etkilesim baglami agisindan cagin
gereksinimlerini goz ontinde bulundurmasi, elektronik ortamlara yonelik etkinliklerin
sayisinin artmastyla belirginlesmektedir.

Ingilizce dil ogretim setlerinde biitiin yazili etkilesim becerilerini gelistirmeye
yonelik etkinlikler mevcuttur. Kisisel ve resmi yazismalardaki tislup farkliliklarmi ayirt
etmeye yonelik becerilerin gelistirilmesine yonelik etkinlikler daha fazla yer almistir. Sette
kazandirilmasi icin en ¢ok etkinlik diizenlenen diger beceri alanlari, sanal/sosyal
ortamlarmi kullanabilme ve kendisinden istenen bilgileri dogru bir sekilde aktarabilme
becerileridir. Dil 6grenenlerin yazili etkilesimde bulunacaklar: metin ttirlerinde resmi ve
resmi olmayan iislubu ayirt edebilmeleri de nemsenen diger bir beceridir. Kisisel veya
kisileraras1 baglam icin notlar olusturabilme, ilan/duyuru gibi metinlere yazili olarak
basvurabilme becerisine yonelik etkinlikler az da olsa yer almaktadir. Her beceriye
yonelik etkinlik diizenlense de etkinliklerin dagiliminin dengeli olmadigl sonucuna
ulasilmastr.

Ingilizce dil o6gretim setlerindeki yazili {iretim-yazili etkilesim becerileri
kapsaminda tespit edilen etkinlik bulgularina iliskin sonuclar; yazili {iretim becerisini
gelistirmeye yonelik hazirlanan etkinliklerin, yazili etkilesim becerisini gelistirmeye
yonelik hazirlanan etkinliklerden oldukca fazla oldugunu gostermektedir. Ingilizce
setlerin genel amacimn dil 6grenenlerin yazili olarak diistinme ve ifade etme yeteneklerini
gelistirmek oldugu distintilebilir. Ogrenicilerin yazili etkilesim becerisini gelistirme
amacinin, tim setlerde ikinci planda oldugu soylenebilir. Yazili etkilesim becerisi
etkinliklerine en fazla Cambridge Universitesinin hazirladig1 “Empower”, en az Oxford
Universitesinin hazirladig1 “Solutions” 6gretim setlerinde yer verilmistir.

Tiirkce ve ingilizce dil 6gretim setlerinin yazili etkilesim becerisi kapsamina alinan
etkinliklerinin birbirine orani agisindan degerlendirildiginde, her iki sette de yazili
etkilesim becerisi etkinliklerinin yazil1 tiretim becerisi etkinliklerinden oldukga az olsa da
Ingilizce dil 6gretim setlerinin %70lik bir oran ile Tiirkge dil 6gretim setlerinden daha
fazla yazili etkilesim etkinligine yer verdigi sdylenebilir. Tiirkge dil 6gretim setleri yazili
etkilesim etkinliklerine yer verme konusunda %30’luk bir oran ile Ingilizce dil 6gretim
setlerinin gerisinde kalmistir. Setlerdeki etkinlikler sadece yazma boliimleri baz almarak
degerlendirildiginde ingilizce dil 6gretim setlerinin dil dgrenicilerinin yazili etkilesim
becerisini gelistirme etkinliklerine Tiirkce dil 6gretim setlerinden daha fazla yer verdigi
sonucuna ulagilir. Ingilizce setlerin temel dil diizeyi ders kitaplarindan itibaren kisisel
bilgileri iceren metin yazdirma etkinlikleri “internet tabanli ortamlarda profil olusturma”
seklindeyken; Tiirkce setlerin bu baglamdaki etkinlikleri “kendinizi tanitan bir yazi
yaziniz” seklinde yazili tiretim diizeyinde kalmistir. Tiirkce dil 6gretim setlerindeki yazili
etkilesim becerisi etkinliklerinin hem yetersiz hem de e-posta yazdirma etkinliklerinden
ileri gidemeyen tekdtize etkinlikler oldugu sonucuna ulasilmistir.

Son olarak; Tiirkce dil 6gretim setlerinde yazili tiretim becerisi etkinlikleri, yazil
etkilesim becerisi etkinliklerinden daha fazla yer tutmaktadir. Ingilizce dil &gretim
setlerinde de durum benzerdir, yazili tiretim becerisi etkinlikleri yazili etkilesim becerisi
etkinliklerine gore oldukca yiiksek bir dagilhim gostermektedir. Hem Tiirkce hem de
Ingilizce dil 6gretim setlerinin, dgrenicilerin yazili ifade yeteneklerini gelistirmeye daha
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fazla 6nem verdigi goriilmiistiir. Ogrenicilerin yazili olarak iletisim ve etkilesim
becerilerinin gelistirilmesine yonelik etkinlikler smirli ve yetersiz kalmustir.

Tartisma

Kisisel ve kamusal dil kullanim alanlari, giinltik hayatta etkilesimin gerceklestigi
temel alanlardir. Dil 6grenen ogreniciler, giinlitk hayatta kisisel ve kamusal dil
kullanimina gereksinim duyar. Tiirkge ve Ingilizce dil 6gretim setlerinde yazil etkilesim
etkinliklerinin bu dil kullanim alanlarinda yogunlasmasmin sebebi, onlarin yasadig:
sosyal cevreye daha rahat alisabilmesi, karsilastig1 sorunlarin tistesinden gelerek kendini
bu gevreye ait hissetmesi ve uyum stirecinin kisa olmasimin amaclanmis olmasi olabilir.

Dil 6grenicilerinin sosyal ¢evresine uyum saglamasi1 onemlidir ancak mesleki ve
egitimsel dil kullanim alanlarmin da bireyin siklikla etkilesimde bulundugu alanlar
olmasi gozden kacirilmamalidir. Fakat bu dil kullanim alanlarina yonelik yazili etkilesim
etkinlikleri dil 6gretim setlerinde sayica az birakilmistir. Mesleki ve egitimsel dil kullanim
alanlari, bireyin kariyer hedeflerini gerceklestirmesi ve akademik basar1 elde etmesi igin
kritik bir oneme sahiptir. Setlerde bu alana yonelik etkinliklerin yok denecek kadar az
olmasi biiytik bir eksiklik olarak degerlendirilebilir. Dil 6grenicilerinin giindelik hayatta
ve sosyal iligkilerinde basarili olabilmesi igin biittin dil kullanim alanlarindaki metin
yapilari ile karsilastirilmasi gereklidir.

Dil ogretim setlerindeki etkilesim bigimi degerlendirildiginde bilgi aktarimi
etkilesiminin kisilerarasi yazisma bicimine oranla daha sik tercih edildigi gortilmiistiir. Bu
sonug dil kullanim alanlarinda kisisel dil kullanim alanina yonelik etkinliklerin fazla
olmasiyla celiskilidir. Bu durumda kisisel dil kullanim alanina yonelik etkinliklerde
cogunlukla bilgi aktarmm etkilesim biciminin tercih edildigi ve aslinda bu etkinliklerin
sayica fazla olmasma ragmen niteliginin tekdiize oldugu sonucuna ulastirir. Kisileraras:
yazisma da iletisim ve etkilesim becerilerinin gelisimi i¢in onemli bir aragtir ve dil
ogrenenlerin bireysel anlamda kendilerini ifade etme yeteneklerini gelistirmelerine
yardimeci olur.

Setlerin etkilesim baglami1 acisindan degerlendirilmesinde; Tiirkge setlerin
geleneksel yazili baglam ile elektronik yazili baglam etkinliklerini dengede tuttugu ancak
Ingilizce setlerin elektronik yazili baglam etkinliklerini 6nceledigi sonucuna ulasilmistir.
Bu sonug; Ingilizcenin diinya genelinde yaygin olarak kullanilan ve uluslararast iletisimde
biiytik rol oynayan bir dil olmas1 acisindan, dil 6gretimi alaninda da elektronik yazil
baglamimn nem kazanmastyla agiklanabilir. ingilizce dil 6gretim setlerinde, 6grenicilerin
glindelik yasaminda daha sik kullanacaklari elektronik yazili etkilesim araglarini etkili bir
sekilde kullanabilmelerinin saglanmasi amaclanmis olabilir. Tiirkce setlerin ise Turkge
ogrenenlerin uluslararasi 6greniciler oldugunu goz ontinde bulundurarak dili, elektronik
yazili baglamda etkin bir sekilde kullanabilmesi igin dijital yetkinlik kazanmalar:
gerekliligini geleneksel yazili baglamda yetkin olmalar1 kadar 6nemsemedigi sdylenebilir.

Dil 6gretim setlerinin yazili etkilesim kapsamina alinan etkinliklerinin etkilesim
becerisi baglaminda incelenmesinde ulasilan sonuglar su sekilde olmustur: Tiirkce dil
Ogretim setlerinde bazi yazili etkilesim becerileri ve alanlarinin yeterince gelistirici
etkinliklerle desteklenmedigi goriilmistiir. Ogrenicilerin giinliikk yasamda siklikla
karsilasacaklar1 yazili etkilesimlerin yani sira, gintimiizde iletisimin buytik bir kismi
cevrim ici ortamlarda gerceklesmektedir. Tiirkce setlerde yoksun birakilan becerilerden:
istenen bilgiyi verebilme becerisi, 6grenicilerin dogru ve etkili bir sekilde bilgi aktarim
yapabilmelerini; gesitli ¢evrim ici platformlarda (sosyal medya, anlik mesajlasma
uygulamalari, forumlar vb.) gercek zamanli ortamlarda iletisim kurabilme becerisi
ogrenicilerin yazili etkilesimlerini ¢evrim ici ortamlara tasimalarini ve dil becerilerini bu
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alanlarda da kullanabilmelerini; yazismalardaki resmi ve resmi olmayan tslubun ayirt
edilmesi, dgrenicilere farkli iletisim ortamlarinda nasil hitap edeceklerini ve hangi tislubu
kullanacaklarini belirleyebilmelerini; ilanlar, reklamlar ve duyurular gibi metinlere
basvuru metni olusturabilme becerisi, 6grenicilerin bu tiir metinleri anlama, analiz etme
ve yanit verme becerilerini gelistirmelerini saglar.

Ingilizce setlerde yazili etkilesim becerisi konusunda az sayida bile olsa her
beceriye yonelik etkinlik tasarlanmistir. Buradan; Ingilizce setlerin &grenicilerin yazil
etkilesim becerilerini gesitlendirerek gelistirmeyi amacladigr sonucuna ulasilir. Tiirkce
setlerin de bu durumu o6rnek alarak yazili etkilesim becerisine yonelik etkinliklerini
sadece e-posta yazabilme anlayisindan ¢ikarip beceri yelpazesini genisletmesi gerekliligi
ortadadr.

Tiirke ve Ingilizce dil 6gretim setlerinin yazili etkilesim becerisi kapsamindaki
etkinliklerinin oranlar1 arasindaki farklar goz oniine alindiginda, Ingilizce dil dgretim
setlerinin yazil1 etkilesim becerisi etkinliklerine daha fazla yer verdigi gortilmektedir. Bu
durum, 1ngﬂizce dil ogretim setlerinin dil 6grenicilerinin yazili etkilesimde bulunabilme
becerilerini gelistirme konusuna daha fazla 6nem verdigini gostermektedir. Nitekim;
Ingilizce setlerdeki etkinliklere bakildiginda daha ilk diizeyin ilk tinitesinde bile
Ogrenicilere internet tabanli ortamda kisisel profil hazirlama etkinliklerinin sunuldugu
gorilmistiir. Tirkce dil 6gretim setlerinin yazili etkilesim becerisi konusunda daha fazla
cesitlilik ve gelistirici etkinliklere gereksinim duydugu bir gergektir.

Dil 6gretim setlerinde yazili {iretim-yazili etkilesim etkinliklerinin birbirine oram
olctit almarak karsilastirma yapildiginda yazili tiretime yonelik etkinliklerin ¢ok biiytiik
farklarla her iki sette de 6nde oldugu tespit edilmistir. Yazili {iretim becerisi etkinlikleri,
Ogrenicilerin diistincelerini yazili olarak ifade etmeyi ve metinler olusturmay:
hedeflerken, yazili etkilesim becerisi etkinlikleri, 8grenicilerin yazili olarak iletisim kurma
ve digerlerinin yazili metinlerine yanit verme becerilerini gelistirir. Setlerdeki bu tablo,
tiretim becerisine verilen onemin etkilesime verilmedigini ve 6grenicilerin bu anlamda
donanimli hale getirilmesinin giic olabilecegini gozler 6niine sermektedir.

Son olarak; arastrmanmn giris bolimiinde de belirtildigi gibi dil ©gretimi
setlerinde bulunmas1 beklenen nitelikler kapsaminda degerlendirme yapildiginda hem
Tiirkce hem ingilizce setlerin dil becerilerine yonelik etkinlikleri dengeli bir sekilde
planlayamadig1 sdylenebilir. Yazili etkilesim becerisini gelistirmeye yonelik etkinliklerin
say1s1 yazili liretim becerisini gelistirmeye yonelik etkinliklere gore simirli kalmis; temel
materyaller olan ders kitaplarinin hedefledigi amaca hizmet etme konusunda baz
nitelikleri tasimadig: tespit edilmistir.

Oneriler

Bu boliimde arastirmanin sonuglarindan yola ¢ikilarak arastirmacilara, dil 6gretim
materyali hazirlayicilarina ve program yazarlarina yonelik Onerilere yer verilmistir.
Alanyazindaki boslugu doldurmak amaciyla arastirmacilara yonelik oneriler su
sekildedir:

e internet tabanli ortamlarda ve sosyal medya uygulamalarindaki cevrimici
platformlarda gerceklesen yazili etkilesimler; farkli dil 6zellikleri, iletisim tarzlar:
gibi dlgtitler belirlenerek incelenebilir.

e E-posta yazismalar: setlerde sikga yer alan bir etkinlik ttirti olmustur. E-posta
yazismalarinin dil o6zellikleri, tislup ve nitelikli etkilesim stratejileri {izerine
arastirmalar yapilabilir.
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e Zoom, Google Meet gibi pandemi donemiyle birlikte popiilerlesen ¢evrim igi
toplant1 ortamlarinda gerceklesen yazil etkilesimler; 6grenici-6gretmen etkilesimi,
Ogrenici-ogrenici etkilesimi, geribildirim stirecleri gibi konular tzerinde
arastirmalar yapilabilir.

Dil ogretim setlerinin ditizenlenmesi ve giincellenmesi durumunda igerik
yazarlarina yonelik oneriler su sekildedir:

e Setlerin alisilagelmis baslangic etkinlikleri ve devaminda goriilmeye aliskin
olunan etkinlikler siradanlig: diistindiirecek yapilardan uzaklastirilarak cagin
gereklerine uygun bir sekilde diizenlenebilir.

e Yazili tiretim becerisine yonelik etkinlikler ile yazili etkilesim becerisine yonelik
etkinliklerin dengeli olarak dagilimi saglanabilir.

Ikinci/yabanci dil 6gretimi igin hazirlanan veya hazirlanabilecek olan programlara
yonelik oneriler su sekildedir:

e Ikinci/yabanci dil 5gretimi kapsamindaki programlarin hazirlanmasi veya mevcut
programlarin giincellenmesi durumunda yazma becerileri farkli baglamda
ozellestirilebilir. Tipki konusma becerisinin sozlii tiretim-sozlii etkilesim seklinde
ayrildig gibi yazma becerisinin de yazili tiretim-yazili etkilesim basliklar1 altinda
ayristirilmasi ve tanimlayicilarin 6zellestirilmesi saglanabilir.

e Yazili etkilesime yonelik kapsamli tanim ve agiklamalar verilebilir; etkinlik
onerileri barindiran temalar da bu bilgiler 1s18inda giincellenebilir ya da
hazirlanabilir.
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